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DE Inbetriebnahme / EN Start into operation / FR Mise en marche / ES Puesta en funcionamiento / CA Comenca
el funcionament / PT Iniciar o funcionamento / IT Messa in funzione / NL In werking zetten / DK Ibrugtagning /
NO Idriftsetting / SE Forberedelser fore anvandning / FlI Kayton aloittaminen / PL Rozpoczecie uzytkowania /
CZ Uvedeni do provozu / SK Uvedenie do prevadzky / HU Uzembe helyezés / HR Zapocinjanje s radom /
SL Zacetek uporabe / TR Kullanima hazirlama / RO/MD Inceperea functiondrii / GR ©¢on oe Aerrouvpyia /
KZ Icke kocy / RU Ha4ano akcrinyatauum / UA lMNovaTok excrinyatauii / Arab oo Ll
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iron ready

DE Dampfeinstellungen / EN Steam settings / FR Réglages de vapeur / ES Ajustes de vapor / CA Configuracio
de vapor / PT Definigbes de vapor / IT Impostazioni vapore / NL Stoominstellingen / DK Dampindstillinger /
NO Dampinnstillinger / SE Anginstallningar / FI Hoyryasetukset / PL Ustawienia pary / CZ Nastaveni pary /
SK Nastavenia pary / HU Gézbeallitasok / HR PodeSavanje pare /SL Nastavitve za paro / TR Buhar ayarlari /
RO/MD Reglaje privind aburul / GR PuBuioelg atuol / KZ By napameTtpnepi / RU HacTpoiiku napoBblaeneHus /
UA HanawrtysaHHs napwu / Arab ) Olslas)
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Steam shot Vertical steam ¢ R G d+

DE Automatische Abschaltung (modellabhéangig) / EN Auto-off (certain models only) / FR Arrét automatique
(certains modéles seulement) / ES Apagado automatico (solo algunos modelos) / CA Apagat automatic (només
certs models) / PT Desligamento automatico (apenas em certos modelos) / IT Spegnimento automatico (solo
alcuni modelli) / NL Automatische uitschakeling (enkel bepaalde modellen) / DK Auto-sluk (kun visse modeller) /
NO Auto-av (kun hos visse modeller) / SE Automatisk avstédngning (endast vissa modeller) / FI Automaattinen
sammutus (vain tietyt mallit) / PL Automatyczne wytacznie (tylko niektére modele) / CZ Automatické vypnuti
(pouze urcité modely) / SK Automatické vypnutie (len urcité modely) / HU Automatikus kikapcsolas (csak egyes
modelleknél) / HR Automatsko isklju¢ivanje (samo kod odredenih modela) /SL Samodejni izklop (samo dolo&eni
modeli) / TR Otomatik kapama (yalniz bazi modeller) / RO/MD Oprire automatd (numai anumite modele) /
GR Autopatn amevepyotoinon (Lovo oe oplopéva povtéAa) / KZ AsToewwipy (Tek Genrini 6ip ynrinepae) /
RU ABTOomaTtumyeckoe BbIK/IOYEHWE (TONMbKO Ans onpefeneHHbix mogeneit) / UA ABTOMATUYHE BUMKHEHHS
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DE Nach dem Bigeln / Aufbewahrung / EN After ironing / storage / FR Aprés le repassage / rangement /
ES Después del planchado / almacenamiento / CA Després de planxar / guardar / PT Apés a engomagem /
armazenamento / IT Dopo la stiratura / conservazione / NL Na het strijken / opslag / DK Efter strygning /
opbevaring / NO Etter stryking / lagring / SE Efter strykning / forvaring / Fl Silittdmisen jalkeen / sdilytys /
PL Po prasowaniu / przechowywanie / CZ Po Zehleni / skladovani / SK Po doZehleni / odloZenie / HU Vasalast
kovetden / tarolas / HR Nakon glacanja / spremanje /SL Po likanju / shranjevanje / TR Utlileme / saklama
sonrasi / RO/MD Dupa célcare / depozitare / GR Metd 10 016€épwpa / anobnkevon / KZ YTikTereHHeH KeliiH /
cakTayra kot / RU [lelicTBus nocne rnaxeHusi / xpaHeHuve ytiora / UA Lii nicns npacyBaHHs1 / 36epiraHHs
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DE Entkalken / EN Descaling / FR Détartrage / ES Descalcificacion / CA Descalcificacio / PT Descalcificacao /
IT Decalcifica / NL Ontkalken / DK Afkalkning / NO Avflaking / SE Avkalkning / Fl Kalkinpoisto / PL Usuwanie
kamienia / CZ Odvapnéni / SK Odstrafiovanie vodného kameria/ HU Vizkbmentesités / HR Uklanjanje kamenca /
SL Odstranjevanje vodnega kamna / TR Kirec temizleme / RO/MD Indepartarea depunerilor / GR ApaAdtwon /
KZ Skri keTipy / RU Yaanenne nakunu / UA Bupganenus Hakuny / Arab d)3) &l
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DE Reinigung und Pflege / EN Care and Cleaning / FR Entretien et nettoyage / ES Cuidado y limpieza /
CA Cura i Neteja / PT Cuidados e limpeza / IT Cura e pulizia / NL Onderhoud en reiniging / DK Pleje og
rengering / NO Pleie og rengjering / SE Vard och rengoring / Fl Hoito ja puhdistus / PL Konserwacja i
czyszczenie / CZ PeCe a Cisténi / SK Starostlivost’ a Cistenie / HU Apolas és tisztitas / HR OdrZavanje i Cisc¢enje /

SL Nega in &i&&enje / TR Bakim ve Temizlik / RO/MD ingrijire si curatare / GR ®povtida Kat Ka8apIopog /
KZ KyTin ycray xeHe tasanay / RU Yxon n ounctka / UA Jornag i ounileHHs / Arab L)) cadawly




RO/MO Ghid de depanare

Problema

Remediu

Picaturi care ies
din orificiile de
evacuare a
aburului

Selectati regulatorul de abur

n poz. ¢ sau opriti aburul.

Lasati intervale mai lungi de
timp cand apasati butonul
pentru jetul de abur.
Selectati un reglaj de
temperatura superior.
Numai modelele cu &
caracteristica functie
anti-picurare.

Se formeazd mai
putin abur sau
deloc

Verificati nivelul apei.
Realizati procedura de
auto-curatare.

Particule de calciu
ies prin orificiile
de evacuare a
aburului

Realizati procedura de
Auto-Curatare.

Talpa fierului de
cdlcat nu se
Tncalzeste.

Deconectati fierul de calcat
din priza si conectati-I din nou.
Puneti selectorul de
temperatura de la «<min» la
«max». Apoi selectati
temperatura dorita.






